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Schweizerischer Samari‘terbund
Alliance suisse des Samaritains

Matterbungen des Verbandsselretaria tes

" . .
Communicaotions du Secrétariat générail

Abgeordnetenversammlung 9./10. Juni 1945 in St. Gallen
Spezialbillette der SBB

Da innert der feslgesetzten Anmeldefrist aus einzelnen Landes-
teilen die Billettbestellungen nicht in dem von uns erwarleten Umfang
eingegangen sind, koénnen leider ab den Stationen Altstitlen, Lau-
sanne, Neuchatel, Romanshorn und Zug keine Spezialbillette heraus-
gegeben werden.

Besucher aus der Gegend Neuchdtel mochlen Spezialbillelte ab
Biel verlangen.

Jene aus der Gegend Zug méchlen die Spezialbillette ab Ziirich
losen.

Wir machen darauf aufmerksam, dass die Spezialbillette ab den
Stationen Arth-Goldau, Brugg und Luzern nicht in den im Pro-
gramm vorgesehenen beiden Ziigen giiltig sind. Ab Arth-Goldau ist
der Zug 12.13, ab Brugg 8.31 (und nicht wie vorgesehen 8.36) und ab
Luzern nur 8.40 zu beniitzen.

Es werden somit Spezialbillette nur von folgenden Stationen aus-
gegeben: Thun, Bern, Biel, Solothurn, Olten, Luzern, Basel, Brugg,
Zurich, Winlerthur, Wil, Arth-Goldau, Uznach und Landquart. Es
gelten fir diese Stationen die Fahrzeiten gemass Einladungszirkular.

Die Billette sollen nichl beim Verbandssekretariat bestellt wer-
den, sondern bei den genannten Stationen. Bei Vorausbestellung
besorgt aber jede Station unentgeltlich die Spezialbillette ab néichster
Hauplstation. Diese werden cinige Tage vorher erhilllich sein.

Karten fir das Millagsbankett kénnen noch im Quartierbureau
und Eintrittskarten fiir die Abendunterhaltung auch beim Eingang
zum «Schiitzengarten» bezogen werden. Da zufolge unerwarteter, gros-
ser Beteiligung nicht alle Delegierten und Giste fiir das Bankelt im
«Schiifzengarten» Plalz finden koénnen, wird ein Teil dieser in der
«Tonhalle» speisen missen. s ist dies eine kleine Un-
zukémmlichkeil, die in Anbetracht der besondern Umstinde eben in
Kauf genommen werden muss, und die wir brigens [rither an andern
Orten auch schon hatten.

Auch beziiglich der Quartiere kann das Organisationskomitee
leider nicht allen Wiinschen entsprechen, doch sollen alle Besucher
gut untergebracht werden.

Assemblée des délégués des 9710 juin 1945 a St-Gall
Billets spéciaux des C.F.F.

Nous avons le grand regret d’informer nos amis samaritains de
Suisse romande que les billets de société spéciaux prévus depuis les
gares de Lausanne et Neuchatel ne pourront pas étre émis, le nombre
des inscriptions n’ayant pas atteint celui que nous avions espére.

Des billels spéciaux seront donc émis seulement depuis les gares
suivanles: Berne, Bienne, Soleure, Bale. Quant a I'horaire nous ren-
voyons les personnes intéressées a nolre programme adressé avec
notre circulaire d’invitation.
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Dreiecktiicher, roh, Basis: 148, 126 und 90 cm
Dreiecktiicher, schwarz Basis: 138 und 90 cm
Kopischleudern, 12 cm><1 m und 20 cm><1m
Uebungsbinden mit roten, festen Kanten
Uebungsbinden aus Calicot geschnitten
Bindenhaspel (zum Aufrollen der Binden)
Steckschienen aus Hartholz
Steckschienen aus Draht (Cramerschienen)

Verlangen Sie Preise von

E. Gysin=Waliti, Verbandstoffe
Dietikon b. Zirich

Les délégués que cela concerne voudront donc bien prendre un
billet normal aller et retour jusqu’aux gares indiquées ci-dessus, puis
de 1a sculement le billet spécial jusqu'a St-Gall. Chaque gare s’occupe
gratuitement de se procurer des billets spéciaux nécessaires en ayant
él¢ avisée quelques jours auparavant. Les commandes des billets ne
sonl donc pas a adresser au Secrélariat a Olten.

Précisons que les personnes de Lausanne et environs feront bien de
prendre un billet normal aller et retour de la gare la plus proche a
St-Gall, vu qu'elles n'ont pas avanlage a prendre un billet habituel
jusqu'a P'une des gares de Berne ou Bicnne et de la le billet a prix
réduit pour St-Gall. Elles pourront donc voyager a volonté.

Des carles pour le diner en commun pourront élre obtenues encore
au bureau de logements. On pourra se procurer également au «Schiit-
zengarten» des cartes d’entrée pour la soirée familiére. Etant donné le
grand nombre de personnes qui prendront part a notre assemblée, tous
les délégués et holes ne pourronl pas prendre le repas en commun
de dimanche au «Schiilzengarten». Une partie devra manger a la
«Tonhalle». Ceci est ennuyeux, mais ne peut pas étre évité en raison
des circonslances particuliéres. Lors d’autres assemblées déja, nous
avons du répartir délégués et holes pour le banquet officiel.

En ce qui concerne le logement, le Comité d’organisation ne peut
malheureusement pas donner une suite favorable a tous les désirs.
Cependant, tous les participants seront hébergés dans de bonnes
condilions.

Nous prions nos amis samaritains de Romandie de bien vouloir
prendre bonne note de cette communication importante.

Jahresbeitriige unserer Sektionen

Die Nachnahmen fiir die Jahresbeitrage werden in den nichsten
Tagen der Post ubergeben werden. Wir ersuchen die Inhaber des
Kassieramtes hoflich, unsere Nachnahme bei der erslen Vorweisung
einlésen zu wollen, um unnétige Kosten fiir die Riicksendung und Er-
neuerung zu vermeiden. Besten Dank zum voraus.

Cotisations annuelles de nos sections

Les remboursements de colisalions seront mis a la poste dans le
courant de ces jours. Nous prions les caissiers de nos sections de bien
vouloir les payer 4 la premiére présentation, ceci afin de nous éviter
des frais inutiles de retour et de renouvellement. Merci d’avance.

Delegiertenversammlung des Schweiz. Roten Kreuzes

An der Delegiertenversammlung des Schweiz. Roten Kreuzes, die
am 23./24. Juni 1945 in ‘Genf staltfinden wird, stehen dem Schweiz.
Samariterbund 40 Mandate mit Stimmrecht zur Verfiigung. Diejeni-
gen Samarilervereine und Verbande, die solche Mandate iibernehmen
wollen, werden ersucht, sich baldigst beim Verbandssekretariat anzu-
melden, unler Angabe der genauen Adressen der Delegierten. Die Un-
kosten fir die Abordnung fallen zu Lasten des betreffenden Vereins.

Assemblée des délégués de la Croix-Rouge suisse

L’Alliance suisse des Samaritains a droit 4 élre représentéc par 40
délégués ayant droit de vote a I'assemblée générale de la Croix-Rouge
suisse qui doit avoir lieu a Genéve les 23/24 juin 1945. Les sociétés et
associations de samarilains qui voudraient envoyer des délégués avec
droit de vole, sont priées d’en aviser le plus vite possible le Secrétariat
général, en indiquant le nom et I'adresse exacte des délégués. Les frais
concernant cette représentation devront étre supportés par les sections
qui enverront des mandataires a Genéve.

[Selmnns-nnzeigen - Auis des sections

Aarwangen u. Umg. Bei jeder Witterung Felditbung mit der
Sektion Wynau am 9. Juni. Sammlung 20.00 beim Eingang Eleklrizi-
tatswerk Oberwynau. Gutes Schuhwerk anziehen. Fiir den Imbiss im
Rest. «Rossli» MC nicht vergessen. Bille ausstchende Abonnements-
beitrage bezahlen.

Allmendingen-Rubigen. Nichste praklische Uebung: Mittwoch,
6. Juni, 20.00, im Schulhaus Rubigen.

Altstetten-Albisrieden. Donnerstag, 7. Juni, theoretische Wett-
fibung. Beginn 20.00 im Schulhaus Feldblumenstrasse, Allstetten.
Wir erwarten grosse Beteiligung. Bitte Aktivmitgliederbeitriige pro
1945 bezahlen.

Bannwil. Siehe Aarwangen.
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